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CONFESSIONS/CONFESIÓNES  
Monday thru Wednesday/Lunes a Miércoles  

12:00pm-2:00pm (appointments/cita) 
Third Friday/Tercer Viernes 

5:30-7:00pm(No appointment/sin cita) 
 

FIRST SATURDAY DEVOTION/  
DEVOCIÓN DEL PRIMER SÁBADO 

First Saturday of the Month/Primer Sábado del Mes - 9am 
 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT/ 
ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 

Monday—Thursday  8:00am-2:00pm 
Lunes—Jueves  8:00am-2:00pm 

FIFTH SUNDAYOF EASTER/CINTO DOMINGO DE PASCUA 

 Christ the Good Shepherd 
Cristo el Buen Pastor 

Catholic Church/Iglesia Católica 

MAY 3, 2026 | 3 DE MAYO, 2026 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISA 
Monday/Lunes 11:00am Bilingual/Bilingüe 
Tuesday/Martes 11:00am Bilingual/Bilingüe 
Wednesday/Miércoles 11:00am Bilingual/Bilingüe 
Thursday/Jueves 5:00pm Bilingual/Bilingüe 
Friday/Viernes 5:00pm Bilingual/Bilingüe 
Saturday/Sábado 4:30pm English (Helendale) 
            26540 Vista Rd, Helendale, CA 92342 
  6:30pm Spanish/Español 
Sunday/Domingo 8:30am English/Ingles 
  10:30am  Spanish/Español
  12:30pm Spanish/Español 
**4th Sunday Only/ 3:00pm  African Mass/ 
        Solo el Cuarto Domingo          Misa Africana 

 

OFFICE HOURS/HORARIO DE OFICINA: 
Sunday/Domingo  10:00am-2:00pm 
Monday/Lunes  8:00am-4:00pm 
Tuesday/Martes  8:00am-2:00pm 
Wednesday/Miércoles  8:00am-2:00pm 
Thursday/Jueves  8:00am-3:00pm 
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PASTOR’S DESK 
Today is the fifth Sunday of Easter year A. Most of us do not like conflict and try to avoid it. Yet, 
we know from our experience that some element of conflict is inevitable in life. We often struggle to 
know how best to resolve conflict. If we say nothing, resentment and anger can build up within 
us. If we say too much, we can make a bad situation worse. A third party can be a great help in 
enabling the conflict to be resolved in a way that is in everyone’s best interest. 
In today’s first reading we hear of a situation of conflict in the early church. There was tension 
between two language groups within the church, with one group feeling that their more vulnerable 
members, the widows, were being neglected. We know that there is more to language than just a 
set of words. Every language expresses a certain outlook on the world, embodies a particular  
culture. Even from its earliest days, the church was multi-cultural. There was always the potential 
for one group to feel that the other group were getting a better deal. The twelve apostles stepped 
up and showed the kind of leadership needed to resolve the developing conflict. They asked the 
community to call forth more leaders to serve. The twelve recognized that they could not do  
everything well. If the twelve were to devote themselves to the ministry of prayer and of the 
word, others needed to take responsibility for other ministries, such as the ministry of hospitality 
and of attending to the physical welfare of the needy. When this happened, the reading states 
that ‘the number of disciples in Jerusalem was greatly increased’. 
In every age the church must face the same kind of issues that we find the early church struggling 
with in the first reading. In many parish communities there are tensions like those present in 
the church of Jerusalem. Some groups or some individuals in a parish can often feel that they 
are being neglected. There are a whole variety of ways in which people need to be served within 
a parish community. If this is to happen, the burden and the privilege of service have to be 
shared by a large number of people. We need parishes in which everyone’s gifts are called forth 
and placed at the service of others in the community. The twelve apostles realized that they had 
an important contribution to make to the community, offering it the ministry of prayer and of 
the word. They also realized that there were other services they could not provide. They were 
confident that the Holy Spirit would equip other people for these other tasks of service. We can 
have the same confidence today. The Lord will always provide what the church needs. 
Today’s first reading assures us that the Lord will always provide for the church. The Lord will 
see to it that there are people, “filled with the Spirit and with wisdom”, available to serve the 
church. St. Peter in the second reading reminds us that all believers in virtue of our baptism we 
are all a holy priesthood, called to offer the spiritual sacrifice of their lives to God and his people. 
St. Peter wants all of us to take seriously our wonderful baptismal identity, and to be open to the 
ways in which the Lord may be asking us to live out our baptismal calling in service of others.    
If we each take our baptism seriously and try to live it to the full, there will be a sufficient number  
of ordained priests to meet the needs of the church. Today we are invited to pray for our        
seminarians and to support them financially when we can. There may even be someone here in 
the church today who is considering a call to priesthood in the Diocese. If there is, please feel 
free to speak to me. 
In today’s gospel reading. Jesus turns to his troubled disciples on the eve of his death and says 
to them, ‘Do not let your hearts be troubled. Trust in God still, and trust in me’. At a time when 
the disciples were struggling with a sense of loss, Jesus speaks of abundance, telling them that 
there are ‘many rooms in his Father’s house’. At a time when the disciples feared that the work 
of Jesus was coming to an end, Jesus tells them that those who believe in him will do even greater 
works than he has done, because he is going to the Father. These words encourage us to have an 
expectant faith, a trusting faith, even in what seems like a time of loss. The Lord, who is the way, 
the truth and life, is at work in his church and in the world; he continues to do his great work 
and he wants us all to be part of it, in different ways. Peace be with you.  
God Bless, 
Fr. Canice 
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ESCRITORIO DEL PASTOR 
Hoy es el quinto domingo de Pascua del ciclo A. A la mayoría de nosotros no nos gusta el conflicto e 
intentamos evitarlo. Sin embargo, sabemos por experiencia que cierto grado de conflicto es inevitable 
en la vida. A menudo nos cuesta saber cuál es la mejor manera de resolver los conflictos. Si guardamos 
silencio, el resentimiento y la ira pueden acumularse en nuestro interior; si decimos demasiado, podemos 
empeorar una situación ya de por sí difícil. Una tercera persona puede ser de gran ayuda para lograr 
que el conflicto se resuelva de una manera que favorezca los mejores intereses de todos. 
En la primera lectura de hoy, escuchamos acerca de una situación de conflicto en la Iglesia primitiva. 
Existía tensión entre dos grupos lingüísticos dentro de la Iglesia, pues uno de los grupos sentía que sus 
miembros más vulnerables —las viudas— estaban siendo desatendidas. Sabemos que el lenguaje es mucho 
más que un simple conjunto de palabras; cada lengua expresa una determinada visión del mundo y 
encarna una cultura particular. Ya desde sus primeros días, la Iglesia era multicultural. Siempre existió la 
posibilidad de que un grupo sintiera que el otro estaba recibiendo un trato más favorable. Los doce 
apóstoles dieron un paso al frente y demostraron el tipo de liderazgo necesario para resolver el conflicto 
que se estaba gestando. Pidieron a la comunidad que designara a otros líderes para servir. Los doce 
reconocieron que no podían hacerlo todo bien. Si ellos debían dedicarse al ministerio de la oración y 
de la Palabra, era necesario que otros asumieran la responsabilidad de otros ministerios, tales como el 
ministerio de la hospitalidad y el de velar por el bienestar físico de los necesitados. Cuando esto sucedió, 
la lectura afirma que "el número de discípulos en Jerusalén aumentó considerablemente”. 
En todas las épocas, la Iglesia debe enfrentar el mismo tipo de problemas con los que vemos luchar a 
la Iglesia primitiva en la primera lectura. En muchas comunidades parroquiales existen tensiones   
similares a las presentes en la Iglesia de Jerusalén. A menudo, algunos grupos o individuos dentro de 
una parroquia pueden sentir que están siendo desatendidos. Existe una gran variedad de formas en 
las que las personas necesitan ser servidas dentro de una comunidad parroquial. Para que esto suceda, la 
carga —y el privilegio— del servicio debe ser compartida por un gran número de personas. Necesitamos 
parroquias en las que se susciten los dones de cada uno y se pongan al servicio de los demás en la    
comunidad. Los doce apóstoles comprendieron que tenían una contribución importante que aportar a 
la comunidad, ofreciéndole el ministerio de la oración y de la Palabra. También se dieron cuenta de 
que había otros servicios que ellos no podían prestar. Confiaban en que el Espíritu Santo capacitaría a 
otras personas para estas otras tareas de servicio. Hoy nosotros podemos tener esa misma confianza. 
El Señor siempre proveerá lo que la Iglesia necesita. 
La primera lectura de hoy nos asegura que el Señor siempre proveerá a la Iglesia. El Señor se encargará 
de que haya personas —"llenas del Espíritu y de sabiduría”— disponibles para servir a la Iglesia. San 
Pedro, en la segunda lectura, nos recuerda que todos los creyentes, en virtud de nuestro bautismo, somos 
un sacerdocio santo, llamados a ofrecer el sacrificio espiritual de nuestras vidas a Dios y a su pueblo. 
San Pedro desea que todos nosotros tomemos en serio nuestra maravillosa identidad bautismal y que 
estemos abiertos a las formas en que el Señor pueda estar pidiéndonos vivir nuestra vocación bautismal 
al servicio de los demás. Si cada uno de nosotros toma en serio su bautismo e intenta vivirlo             
plenamente, habrá un número suficiente de sacerdotes ordenados para satisfacer las necesidades de 
la Iglesia. Hoy se nos invita a rezar por nuestros seminaristas y a apoyarlos económicamente siempre 
que nos sea posible. Incluso podría haber alguien aquí en la iglesia hoy que esté considerando un    
llamado al sacerdocio en la Diócesis. Si es así, por favor, siéntase libre de hablar conmigo. 
En la lectura del Evangelio de hoy, Jesús se dirige a sus discípulos, que se hallan turbados, en la víspera 
de su muerte y les dice: "No se turbe vuestro corazón. Seguid confiando en Dios y confiad también en 
mí”. En un momento en que los discípulos luchaban contra un sentimiento de pérdida, Jesús habla de 
abundancia, diciéndoles que hay "muchas moradas en la casa de su Padre”. En un momento en que 
los discípulos temían que la obra de Jesús llegara a su fin, Jesús les dice que aquellos que creen en él 
realizarán obras aún mayores que las que él ha hecho, porque él va hacia el Padre. Estas palabras nos 
animan a tener una fe expectante, una fe confiada, incluso en lo que parece ser un tiempo de pérdida. 
El Señor, que es el Camino, la Verdad y la Vida, está obrando en su Iglesia y en el mundo; continúa 
realizando su gran obra y desea que todos nosotros formemos parte de ella, de diferentes maneras.  
La paz sea con ustedes.  
Que Dios los bendiga, 
Padre Canice 
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Let’s Pray for the sick members of our Parish, their families and caregivers. 

Vamos a Rezar por los miembros de nuestra Parroquia que están enfermos, sus familias y los que les cuidan. 

Lauren Livings  Ezekiel Livings  Jaime Oceguera Saldana James Sirmans 
Jacky Soto   Maria Casanta  Cathy Collette  Edith Franco 
Fernando Carrillo  Baltazor Huaita  Ana B. Lopez  Joseph Fierro 
Rebecca Sinclair  Sheryl Acosta  Bunny Bennett  Armida Jaramillo 
Hermina Sorill  Evan Adrian Gonzalez Estuban Marina Padilla  Joseph Dmello 
Christina Aviles  Russell Harrison  Nadine Harrison  Vince Olaque 
Catalina Perez  Graciela Rodriguez Francisco Carrillo  Guadalupe Velasco 
Theodora Maldonado Stephen Williams  Ramon Jimenez  Enriqueta Mercado 
Lucia Herrera  Joe De Mello  Christopher Caron  Kyle Anderson 
Ezekiel Armando Gonzalez Elva Marissa Garcia Lopez Esperanza Robles Navarro Maria Lia Franco 
Pedro Granados,Jr.  Sofia Granados  Serafin Montero  Martha Saldaña 
Maria de la Luz Velásquez Madisyn Fitzgerald Kevin Fritzgerald  Antonio Soliz 
Berniece Clothier  Yvette Tanner  Rose Vogel   Maria Duarte 
Ruben Rivera  Fernando Carrillo  Alejandra Carrillo  Ray C. Hernandez 
Raul Romo   Sara Torres   Isabella Cabello  Lorena Merrera 
Maria M. Horta  Lilia Garcia   Eva Garrido   Roque Morán 
Luciano Julian Rodriguez Francisco Javier Castro Maria M. De Torres  Davy Canales 
Deacon Santos Aguilera Evangelina Aguilera Donna Renzi  Lourdes Moran 
Maria Adela Raymundo Martha Granados  Maria Del Carmen Villanueva Patrick Ochsner  
Paul Steffen   Joe Valdesino  Manuel Gaeta Jr.  Jesus Cerda 
Coriena Mohseni Vilchez Liliana Guadalupe Careres Consuelo Morales  Julie DeMarco 
Gerardo Cruz  Enrique Barrios  Francisco Barrios  Martha Solorio 
Lucy Cadenas  Denise Roucky  Jessica Sablan  Marlene Toves 
Virginia Mader  Maria Perez   Lon Kezeor   Jan Kezeor 

 
 

TODAY’S READINGS 
First Reading –  Acts 6:1-7; 
 Ps 33:1-2, 4-5, 18-19; 
Second Reading – 1 Pt 2:4-9;  
Gospel –  Jn 14:1-12 

 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 14:5-18; Ps 115:1-4; 15-16; 

Jn 14:21-26     
Tuesday: Acts 14:19-28; Ps 145:10-13b, 21; 

Jn 14:27-31a 
Wednesday:  Acts 15:1-6; Ps 122:1-5; 

Jn 15:1-8 
Thursday: Acts 15:7-21; Ps 96:1-3, 10; 

Jn 15:9-11 
Friday:  Acts 15:22-31; Ps 57:8-12; 

Jn 15:12-17 
Saturday: Acts 16:1-10; Ps 100:1b-2, 3, 5; 
 Jn 15:18-21 
Sunday: Acts 8:5-8, 14-17;  
  Ps 66:1-7, 16, 20; 
  1 Pt 3:15-18; 
  Jn 14:15-21 

 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera Lect. –  Hch 6:1-7; 
 Sal 32:1-2, 4-5, 18-19; 
Segunda Lect. – 1 Pe 2:4-9; 
Evangelio –   Jn 14:1-12 
 

READINGS FOR THE WEEK 
Lunes:  Hch 14:5-18; Sal 114:1-4, 15-16; 

Jn 14:21-26; 
Martes:  Hch 14:19-28; Sal 144:10-13b, 21; 

Jn 14:27-31a 
Miércoles: Hch 15:1-6; Sal 121:1-5; 

Jn 15:1-8 
Jueves:  Hch 15:7-21; Sal 95:1-3, 10; 

Jn 15:9-11 
Viernes: Hch 15:22-31; Sal 56:8-12; 
  Jn 15:12-17;   
Sábado:  Hch 16:1-10; Sal 99:1b-2, 3, 5; 
  Jn 15:18-21 
Domingo: Hch 8:5-8, 14-17; 
  Sal 65:1-7, 16, 20; 

 1 Pe 3:15-18; 
 Jn 14:15-21 
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ALTAR SERVERS/MONOGUILLOS: CLAUDIA SOLIS (SPAN) (626)200-7704         BAPTISMS/BAUTISMOS 
             (ENG)    (      )         -                  -Parents please call the Parish  
AUDIO/VISUAL (POWERPOINTS): XOCHITL HERNANDEZ RIVERA (760)919-2212         office for more information  
ARTS & ENVIRONMENT: **          ALMA LARA    (760)246-7083         regarding Baptisms for   
BAPTISMAL TEAM:   FERNANDO VAZQUEZ  (760)246-7083         children 6 years old and  
BEREAVEMENT/DUELO:  PARISH OFFICE  (760)246-7083          younger. A county birth certificate  
BIBLE STUDY GROUP:   KAREN HOFFMAN (HEL) (760)952-2128           is required. English baptism  
BINGO:                 LUCIA PEREZ   (760)220-7917         class is on the 2nd. Tuesday  
BLUE ARMY:            JUDITH DMELLO   (760)246-6891         of each month from 7-10pm. 
BUILDING MAINTENANCE: DEACON GUSTAVO MORALES (760)991-5788         -Los Padres de familia  
CHILDREN'S LITURGY:  KIM SANCHEZ     (8:30) (760)246-7083         necesitan llamar a la oficina  
CHOIR/CORO:   XOCHITL HERNANDEZ RIVERA (760)919-2212         Parroquial para más  
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION:      BARTOLA DEL VILLAR  (760)919-2233           información de Bautismos de 
DDF COORDINATOR:    (ENG)  (      )       -               niños pequeños hasta 6 años de 
       (SPAN)  (     )       -                    edad. Es necesario traer el acta 
EUCHARISTIC MINISTERS: ALEJANDRO RAMIREZ (8:30) (     )    -         de nacimiento del condado.  
             ERICKA RIOS  (10:30) (760)475 8231         Clases de Bautismos primer  
     ERICKA RIOS  (12:30)  (760)475-8231         Martes de cada mes de 7-10pm. 
             CONSUELO NEVAREZ    (6:30) ( 760)927-1595         BEREAVEMENT/DUELOS 
FIESTA COMMITTEE:         XOCHILT CHAMORRO  (760)991-5790           -The days before the loss of  
FINANCE COUNCIL:   MARIA OCHSNER  (760)792-1350          a loved one are as difficult  
FIREWORKS:       (     )        -                     as the days after. Feeling 
FOOD SALES:   XOCHITL HERNANDEZ RIVERA (760)919-2212            overwhelmed and confused is 
GUADALUPANOS:   LILIA VAZQUEZ  (     )      -                      common. Call the ‘Bereavement  
KNIGHTS OF COLUMBUS:  CARLOS JUAREZ  (     )      -                       Ministry’ to help ease the burden  
LECTORS:    MILAGROS VELASCO (ENG) (760)246-7083          of planning a Catholic Funeral           
     GUY FREGAULT (SPAN) (323)641-7853          for your loved one.            
LITURGICAL GROUP:      (      )     -          -Los días antes de la pérdida  
MARRIAGE PREPARATION:    SALVADOR MONROY (SPAN) (760)686-8652           de un ser queridos son tan  
     IMELDA MONROY (SPAN) (760)442-5071          difíciles como los días después. 

MEMORIAL GARDEN:  JUAN CRUZ   (760)403-1738           Es común sentirse abrumado 
MINISTRY COUNCIL:      (    )      -               y confundido. Llame al  
MONEY COUNTER COOR:                PATRICK HOFFMANN  (760)246-7083           Ministerio de duelo para                     
                       ayudar a aliviar la planificación 
PANTRY:    MARIA TERESA ZAVALA (626)723-5866           de un Funeral católico           
     SUSANNA RESENDIZ  (760)628-9270           para su ser queridos.   
PARISH COUNCIL:       (    )       -             
PARISH OFFICE HELP:  XOCHITL HERNANDEZ RIVERA (760)919-2212          VOLUNTEERS/VOLUNTARIOS 
PRAYER GROUP/GRUPO ORACION: ROSA OLIVA   (760)261-1030           -We are in constant need of help 
QUINCEAÑERA:              NORA JUAREZ   (760)246-7083          around the Church. Come stop by   
SAFE ENVIRONMENT:  FERNANDO SANCHEZ (ENG) (760)246-3221           the Office to see how you can help. 
     CARLOS JUAREZ (SPAN) (760)246-7083           -Estamos en constante necesidad 
SPANISH LEADERSHIP:  DEACON GABRIEL RICO (760)991-5790          de ayuda en la Iglesia. Venga  
USHERS:    PAUL SANTOS   (8:30) (442)340-4507          a pasar por la oficina para          
     ALFONSO SANTILLAN (10:30) (760)523-6177            ver cómo puede ayudar. 
     PORFIRIA VALLE  (12:30) (760)987-9830           
        (6:30) (      )       -         MARRIAGES/MATRIMONIOS 
YARD SALES:                 MARIA TERESA FRANCO (404)599-5452          -Please call the Parish office 1 year to 
     LIZ MENDOZA   (909)471-9793          6 months  prior  to  the wedding  date.  
YOUTH MINISTRY:       (   )      -            -Por favor llame a la oficina 
                      Parroquial de 6 meses a un año  
                          antes de la fecha de la boda. Gracias. 
                    -*ANNULMENTS,*  
                    please call the Parish office. 
                                    -*LA ANULACIÓN,*  por 
                                         favor llame a la oficina Parroquial. 

Church Ministries – Ministerios de la Iglesia 

         Visitors to the Church are welcomed. Please come to the Parish Office. 

NEW TO THE PARISH/ NUEVO EN LA PARROQUIA 
(Deposit in Collection Basket or at Church Office/Deposite en la canasta de colección o en la oficina de la Iglesia ) 

Name/Nombre:_______________________________________                                                         Phone/ Teléfono:(____)______-_______ 
Address:/Domicillio:___________________________________________ _________________Zip Code/Zonal Postal_________ 
Special Need:_______________________________                                                            Ministry Interests/Interés ministerial:_____________________ 
Email Address/ Dirección de correo electrónico:______________________________                   Language/Idioma:____________________ 
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MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE LA MISA 
Saturday, May 2/Sáb., 2 de Mayo, 
9:00am Jessica Sablan (Health) 
  Marlene Toves (Health) 
  Animas Del Purgatorio (Intenciones Especiales) 
4:30pm Bernadette Velasco (Special Intentions) 
  Susie Vazquez (Birthday) 
6:30pm Maria Polones Ramirez Fernandez 
  Maria Alejandra Carrillo 
Sunday, May 3/Dom., 3 de Mayo, 
8:30am Pedro Rodriguez 
  Bernadette Velasco (Special Intentions) 
10:30am Jorge Antonio Lopez 
  Antonio Lopez Toledo 
12:30pm Catalina Perez (Salud) 
  Dcn. Juan Carlos Arreola (Intenciones Especiales) 
Monday, May 4/Lunes, 4 de Mayo, 
11:00am No Intentions/No Intenciones 
Tuesday, May 5/Martes, 5 de Mayo, 
11:00am No Intentions/No Intenciones 
Wednesday, May 6/Mier., 6 de Mayo, 
11:00am No Intentions/No Intenciones 
Thursday, May 7/Jue., 7 de Mayo, 
5:00pm Communion Service/Servicio Comunión 
Friday, May 8/Vier., 8 de Mayo, 
5:00pm No Intentions/No Intenciones 
Saturday, May 9/Sáb., 9 de Mayo, 
4:30pm Joe Richard Pense (Special Intentions) 
  Jean Certo  
6:30pm Maria Polones Ramirez Fernandez 
  Tomas Muñoz 
Sunday, May 10/Dom., 10 de Mayo, 
8:30am Jose Sablan 
  Mae Jacobson 
10:30am Amalia Gómez (Cumpleaños) 
  Concepción González 
12:30pm Todas las Madres (Intenciones Especiales) 
  Animas Del Purgatorio (Intenciones Especiales) 

Mass Intentions  
If you have scheduled an Intention for a Mass and you are 
present that day and time, please present  yourselves to the Ushers. 

Intenciones de la Misa  
Si está presente para la intención programada, por favor 
acérquese con los Ujieres.  

Weekly Parish Events/ 
Eventos de la Parroquia 

SUNDAY,  MAY 3/DOM.,  3 DE MAYO 

OFFICE OPEN/OFICINA ABIERTA 10am-2pm
English Mass/Misa en Ingles 8:30am  
Spanish Mass/ Misa en Español 10:30am 
Spanish Mass/ Misa en Español 12:30pm 
OCIA 8:30am-12pm  
Adult English Formation 8:30am-12pm (#C) 
Altar Server Food Sale/Monoguillos Venta de Comida 

MONDAY, MAY 4/LUNES, 4 DE MAYO 

OFFICE OPEN/OFICINA ABIERTA 8am-4pm 
Bilingual Mass/Misa Bilingüe    11am (Chapel/Capilla) 
Grupo Oración 6-9pm (#AB) 

TUESDAY, MAY 5/MART., 5 DE MAYO 

OFFICE OPEN/OFICINA ABIERTA 8am-2pm 
Bilingual Mass/Misa Bilingüe    11am (Chapel/Capilla) 
Religious Education English 5:30-7:30pm (#A-D & Hall) 
Spanish Baptism Class/Platica de Baptismos en Espanol 7pm 

WEDNESDAY, MAY 6/MIER., 6 DE MAYO 

OFFICE OPEN/OFICINA ABIERTA 8am-2pm 
Bilingual Mass/Misa Bilingüe 11am (Chapel/Capilla) 
Religious Education Spanish 5:30-7:30pm (#A-D & Hall) 
Religious Education English 5:30-7:30pm (#A-D & Hall) 

THURSDAY, MAY 7/JUE., 7 DE MAYO 

OFFICE OPEN/OFICINA ABIERTA 8am-3pm 
Bilingual Communion Service/Servicio Bilingüe  5pm (Chapel/Capilla) 
NO Confirmation I&II 5:30pm-7:30pm (Hall) 

FRIDAY, MAY 8/VIER.,8 DE MAYO 

OFFICE CLOSED/OFICINA CERRADO 
Bingo 12pm-5pm (Hall) 
Bilingual Mass/Misa Bilingüe    5pm (Chapel/Capilla) 

SATURDAY, MAY 9/SÁB., 9 DE MAYO 

English Mass/Misa en Ingles (Helendale) 4:30pm 
Spanish Mass/ Misa en Español 6:30pm 

 

SUNDAY, MAY 10/DOM., 10 DE MAYO 

HAPPY MOTHER’S DAY 
                                            FELIZ DIA DE LAS MADRES 
OFFICE CLOSED/OFICINA CERRADO 10am-2pm
English Mass/Misa en Ingles 8:30am  
Spanish Mass/ Misa en Español 10:30am 
Spanish Mass/ Misa en Español 12:30pm 

SUNDAY OFFERINGS 4/26/2026 
Grand Total of Masses $  2,752.29 



The Consecration Mass 
will take place this 
Saturday, May 9th, during 
the 6:30 p.m. Mass.  
 
 
 
 
 
La misa de Consagración 
se llevará a cabo este 
sábado 9 de Mayo en la 
misa de 6:30pm. 
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The Ushers will have Mother’s 
Day Spiritual Bouquet envelopes 
for those who would like to have 
a Mother’s Day intention for $5 
each name in the month of May. 
Please turn it into the offertory box. 

Los Ujieres tendrán sobres para 
el día de las madres para 
aquellos que quieran tener una 
intención para $5 cada nombre 
en el mes de Mayo. Por favor 
entréguenlas en la caja de  
ofertorio. 

First Communion Dresses 
For the families who are having their 
children do their First Communion 
next month, we have some dresses 
for the girls for just $20 in the office 
if you have not got them one yet. 
Please stop by during business hours. 
Thank you. 

 
 
 
 
 

Vestidos para Primero Comunion 
Para las familias que sus hijos están 
haciendo su Primera Comunión el 
proximo mes, tenemos algunos vestidos 
para las niñas solo por $20 en la 
oficina si aún no los tienen. Pase en 
la oficina  durante el horario de 
oficina. Gracias. 

Spanish Bible Study 
Deacon Roberto Hernandez will be 
leading a Bible study in Spanish 
every Friday, starting May 22. 
Please register with Erika Rios or 
by leaving your name and phone 
number at the office. 
 

Estudio Biblico en Espanol 
El Diácono Roberto Hernández   
estará impartiendo un estudio bíblico 
en español, cada viernes, comenzando 
el 22 de mayo. Registrarse con  
Erika Ríos o dejando su nombre y 
número de teléfono en la oficina. 
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PARISH MISSION STATEMENT 
We, the people of Christ the Good 

Shepherd Parish, in unison with the 
Diocese of San Bernardino have been 

called by the Father, since our  
Baptism, to extend and proclaim the 

Good News of Jesus. 
 

Accepting the challenge to be  
followers of Christ through the  

inspiration of the Holy Spirit, we are 
empowered through prayer and action 
to heal, to reconcile and to welcome 

all people as our communities grow in 
love, peace and unity. 

NUESTRA MISION 
Nosotros, la gente de la Parroquia de 
Cristo El Buen Pastor, en union con 

la Diocesis de San Bernardino hemos 
sido llamados por el Padre desde 

nuestro Bautizo, a extender y 
proclamar la Buena Nueva de Jesus. 

 

Aceptando el reto de ser seguidores 
de Jesucristo por medio de la  
inspiracion del Espiritu Santo,  

tenemos el poder por la oración y  
accion de sanar, de consolar y de dar 

la bienvenida a toda la gente, asi  
como nuestra comunidad crece en 

amor, paz y unidad. 


